IERINERI i Eims

- PANDUAN UNTUK PENGGUNA -

“EXPORT HELPDESK” UNTUK

NEGARA-NEGARA BERKEMBANG

Komisi Eropa —
Direktorat Jenderal Perdagangan Luar Negeri
Tim “Export Helpdesk”

EXPORT

-
HELPDESK

*_‘k.



INDEKS

SAMBUTAN DARI KOMISIONER
MANDELSON

BROSUR

PANDUAN UNTUK PENGGUNA

.1
1.2
.3
.4
.5
1.6
.7
1.8
1.9

PERSYARATAN DAN PAJAK
TARIF IMPOR
DOKUMEN-DOKUMEN PABEAN
KETENTUAN ASAL BARANG
DATA STATISTIK PERDAGANGAN
PASAR

PRANALA

KONTAK

DISKLAIMER

PETER



I SAMBUTAN DARI KOMISIONER PETER MANDELSON

Peter Mandelson, Komisioner Eropa untuk
Urusan Perdagangan Luar Negeri

Pengunjung yang terhormat,

Sebagai Komisioner Eropa untuk Urusan Perdagangan, saya menyambut
kunjungan Anda ke situs "Export Helpdesk” untuk negara-negara berkembang
(EH).

Salah satu elemen penting dalam kebijakan kami adalah membantu negara-
negara berkembang untuk mencapai pertumbuhan ekonomi dan kesejahteraan
yang lebih tinggi melalui kegiatan perdagangannya. Selain hak-hak atas akses
pasar formal yang diberikan kepada negara-negara berkembang, diperlukan
perangkat-perangkat praktis yang baru untuk membantu eksportir dari negara
berkembang memanfaatkan peluang-peluang perdagangan yang baru.

Dengan mempertimbangkan tujuan ini, Komisi Eropa memutuskan untuk
membuat EH, layanan on-line bebas biaya yang memberikan kepada para
eksportir di negara-negara berkembang informasi dan bantuan untuk
mendapatkan manfaat yang lebih besar dari konsesi-konsesi akses pasar yang
telah ada saat ini atau di waktu yang akan datang yang ditawarkan oleh UE.

Hal tersebut merupakan upaya yang jelas dari UE untuk membuktikan tekadnya
membantu negara-negara berkembang dalam upayanya menjadi semakin
terintegrasi dalam perekonomian dunia. Negara-negara berkembang patut
mendapatkan peluang yang sama untuk bersaing di pasar UE dan EH dirancang
untuk melakukan hal tersebut: serangkaian langkah-langkah praktis untuk
membantu eksportir dari negara-negara berkembang dalam meraih manfaat
yang lebih banyak dari program-program perdagangan preferensial UE.

Saya harap panduan ini dapat membantu Anda lebih jauh lagi dalam mengambil
manfaat sebanyak-banyaknya dari peluang-peluang akses pasar yang
ditawarkan oleh UE.

Peter Mandelson



II. BROSUR

Brosur "Export Helpdesk” tersedia dalam Bahasa Inggris, Perancis,
Bahasa Portugis dan Bahasa Spanyol di situs berikut ini:

http://europa.eu.int/comm/trade/icentre/publica en.htm
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PANDUAN UNTUK PENGGUNA

MANFAAT ”“EXPORT HELPDESK” UNTUK NEGARA-NEGARA

BERKEMBANG?

"Export Helpdesk” (EH) adalah layanan online yang disediakan oleh Komisi
Eropa untuk mempermudah akses pasar untuk negara-negara berkembang ke
Uni Eropa. EH dapat dikunjungi di situs berikut ini: http://export-help.cec.eu.int/
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Layanan online yang bebas biaya dan mudah digunakan ini ditujukan untuk para
eksportir, importir, asosiasi perdagangan dan pemerintah dan menyediakan:

Informasi tentang persyaratan impor di UE dan Negara-negara Anggota
serta pajak-pajak internal yang berlaku atas produk-produk;

Informasi tentang rejim impor preferensial UE yang bermanfaat bagi
negara-negara berkembang;

Data perdagangan untuk Uni Eropa dan setiap Negara Anggotanya;

Pasar di mana eksportir dari negara-negara berkembang dapat menjalin
hubungan dengan para importir dari UE;

Pranala ke pihak-pihak berwenang lainnya dan organisasi-organisasi
internasional yang terlibat dalam kegiatan perdagangan dan promosi
dagang;

Kemungkinan untuk memasukkan permintaan informasi yang rinci tentang
situasi aktual yang dihadapi oleh para eksportir.



BAGAIMANA "EXPORT HELPDESK” MEMBANTU PARA EKSPORTIR DARI
NEGARA-NEGARA BERKEMBANG?

e Untuk mendapatkan informasi tentang persyaratan impor yang berlaku di
UE dan Negara-negara Anggota serta pajak-pajak internal, buka bagian
Requirements and Taxes.

e Untuk mendapatkan manfaat yang sebesar-besarnya dari rejim
perdagangan preferensial UE yang tersedia untuk negara-negara
berkembang, buka bagian Import Tariffs, Customs Documents dan
Rules of Origins.

¢ Untuk menentukan apakah pasar UE tertentu patut untuk dijadikan target
atau tidak, buka bagian Trade Statistics.

¢ Untuk mencari mitra dagang dan kontak di UE, buka bagian Market Place
dan Links.

e Untuk mendapatkan informasi rinci tentang situasi aktual yang dihadapi
oleh eksportir, buka bagian Contact.



.1 PERSYARATAN DAN PAJAK

Bagian dengan judul Requirements and Taxes memberikan akses kepada para
pengguna untuk mendapatkan informasi yang rinci tentang persyaratan impor
yang berlaku di UE dan di Negara-negara Anggota serta pajak-pajak dalam
negeri yang berlaku atas berbagai produk.

Untuk menggunakan bagian Requirements and Taxes, ikuti langkah-langkah
berikut ini:

Langkah 1 — Buka Requirements and Taxes Input Form (Formulir Masukan
Persyaratan dan Pajak)

http://export-help.cec.eu.int/thdapp/taxes/MSServlet?lanquageld=EN
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Langkah 2 — Masukkan kode produk

i) APABILA ANDA MENGETAHUI KODE PRODUKNYA:

e Masukkan kode produk ke dalam kotak product code (perhatikan
bahwa Anda dapat memilih untuk memasukkan kode yang sesuai
dalam 2, 4, 6 atau 8 digit).

e Lanjut ke Langkah 3.



ii) APABILA ANDA TIDAK MENGETAHUI KODE PRODUKNYA

OPSI A

e Kilik pada pranala Search (di sisi kanan kotak kode produk). Masukkan
uraian tentang produk Anda dan klik tombol “Search”.

e Apabila uraian produk Anda terdapat dalam katalog, pada halaman
Search Results akan ditampilkan daftar produk dan kodenya masing-
masing.

e Pada halaman Search Results, klik pada kode yang terdapat di kolom
pertama di sebelah kiri untuk produk yang sesuai. Sebuah halaman
Product List akan terbuka yang menampilkan uraian yang lebih rinci
tentang berbagai produk dan kodenya masing-masing.

¢ Kilik pada kode di kolom pertama di sebelah kiri untuk produk yang
sesuai.

e Lanjutkan ke Langkah 3.

Apabila Anda tidak menemukan kode produk dengan menggunakan OPSI| A,
Anda dapat mencoba menggunakan OPSI B.

OPSI B

e Kilik pranala Browse pada Requirements and Taxes Input Form dan
akan ditampilkan halaman Chapter List.

EXPFORT EXPOR'T

HELPDESK HELPDESK

for davaloping countries far developing countries

REQUIREMERTE ARD TAXES

ChoperList ., 259100

Secthnd Live amimaly; srdmeal products

Chagiter B LIVE AMMALS

Chanter 0 MEAT Sl EDIIUE BEAT DFPAL

Chagier 1% FLSH AR CRAISTACEANS, MOLLUSCS ARD OTHER AUATES TNVIR TERRATES

Chagter 04 DALY FRCEUKE BINDPEGA5; MATUAL HEHEY, ECIELE FROGUE TS OF ANIMAL SRULEIH, HNOT ELSEWHERE SPECIIED O JNCLUGED
Chapiar OF PROCLCTS OF SHIMAL SRIGIN, ROT ELSEWHERS SPECIIED of ThOUUDID

Soctian 1T vegetilie produects

Chagplar 06 LIVE TRIES AKD OTHER PLANTS; BLLES, ROOTSAND THE LIKE; (LT PLOWERS AR0 CRMAHINTA, POL1AE

Chagtor 07 CLR0LE VEGET ABLES Aove CERT AN RCUH S Al TUBZRS

Chapiar 0B ELOSLE FRLUT A0 KT PEEL OF CITAUS FRUITS Cf. MELOWS

Chager 03 COPPEE, TER, MATE ARD SFICES

Chagtar 189 CEREALS

Chapier 11 FRODUCTS OfF THE MOLURG INDUSTRY; FALT; STARRCHES; UL 'WHEST GLUTEN

Chasgripr L& Ol SEEDS AND OLEAGIUOLE FRLITS; MISCELLANECUS GRATRS, SEELS AND FRUET ) INDUSTRIAL Oft MEDICIMNAL ALANTS) STRAW AND FCODDER
Lhspier 12 LA S, RELRG Ak THER VEGEFAELE S0Fs AN EXTRACTS

Clusgrivr L4+ WEGETAALE PLATING MATERLALS; VEGETABLE FLODUCTS NOT ELSEVWHERE SPECIFIED Rt [NCLLIDED

SECLHIN 111 Aramal or vegetable fats and ofls asd their ceavage prodscts; prepared edible fats; snimal or vegetable wases
Cluagilar 13 ANIMAL OF: WEETABELEFATS AND OILS AND THEIR CLERSAGE FLODUCTS) PREFARED ECIELE FATS; ANINAL OR VEGETABLE WANES
Sectiim 1¥ Prepared foodsbulTs; beverages, sprits and vi tobsceo and fiactured tobeeco substibutes

Chagier 16 PREPAFATIONSOF MEET, OF FISH OR OF CRLEETACEANS, MOULUSCS OF OTHER KOUATIC INVERTEERATES



e Apabila Anda menemukan uraian yang sesuai dengan produk Anda
dicantumkan di salah satu dari 21 bagian, klik pada judul bab yang
sesuai pada kolom Section di sebelah Kkiri.

¢ Halaman Product List akan terbuka dengan uraian produk yang lebih
rinci serta kodenya masing-masing.

e Klik pada kode di kolom pertama di sebelah kiri untuk produk yang
sesuai.

e Lanjutkan ke Langkah 3.

Apabila Anda tidak menemukan kode produk dengan menggunakan OPSI A atau
OPSI B, Anda dapat mencoba menggunakan OPSI C.

OPsSIC

e Minta kode produk Anda melalui layanan “Binding Tariff Information”
(BTIl) dengan mengikuti instruksi-instruksi yang terdapat di:

http://europa.eu.int/comm/taxation customs/common/database/ebti/index en.htm

Langkah 3 — Pilih negara asal

Anda harus memilih salah satu negara asal unuk menggunakan bagian tentang
Requirements and Taxes dari situs ini dengan memilih dari pilihan-pilihan yang
tersedia dalam menu drop-down.

Langkah 4 — Pilih negara tujuan

Anda juga harus memilih negara tujuan (Negara Tujuan di Uni Eropa yang
menjadi tujuan ekspor produk) dari kotak menu drop-down yang kedua yang
tersedia. Klik tombol View untuk mendapatkan Requirement List yang sesuai.

Langkah 5 — Membaca halaman Requirement List

Informasi dalam halaman Requirement List dibagi menjadi empat kategori yang
berbeda dengan pembagian-pembagian selanjutnya di dalamnya.



Requirements Innport Custonn Rules Market Links
B kosee s Tariffs Documents of [rigin Place

REQUIREMENTS AND TAXES

Requirerment List

Product Code 0801 1900

Produsct Lahel Fresh coconuts, whether or not shelled or peeled

Origin Countey Erazil (he)

Destination Counbry spain (eHduwding XC XL} (ES)

Specific requirements for 011900 Internal Taxes
Heath oontrol of FopdstuTs of non-anmal oian EU/ES ol and cther dutias ES
Labieling far Faodstuffs EL/ES
Marketing recpiremerts For se=ds ard plant propegating ELIES
mazticl
Flant heslth cantrel ELIES
Froducts Fram arganic produion EL/ES

General Requirements for all products

cammercial invoie EU Custams Import Dackration [Sa0] EU

Customs Wake Dedarston EU Fraightc dacuments EL

Freight insurance ELl Packing lisk EUl
Ovorvizw

Covaiwien of Trport Procedures EU/ES VAT EUES

Exiikm EU/ES

COPYRIGHT

Catatan: Di bagian bawah halaman Requirement List, Anda akan menemukan
versi sederhana dari Requirements and Taxes Input Form yang
memungkinkan Anda untuk mengubah jenis produk, negara asal, negara tujuan
tanpa harus kembali lagi ke halaman awal.

o Specific Requirements (Persyaratan Khusus)

Dengan meng-klik salah satu dari sub-bagian dalam kategori tertentu, Anda akan
membuka sebuah jendela baru yang berisi informasi terperinci berkaitan dengan
persyaratan khusus untuk produk yang bersangkutan untuk masuk ke UE dan
Negara Anggota UE tertentu yang dipilih dalam kotak negara tujuan.

Contoh:

Apabila produk yang akan diekspor ke sebuah Negara Anggota UE
berupa bahan makanan, maka Labelling for foodstuff akan ditampilkan
dalam kategori Specific Requirements untuk produk tersebut. Dengan
meng-klik persyaratan tersebut akan terbuka jendela baru yang
memberikan informasi tambahan tentang Negara Anggota UE tersebut
yang telah dipilih sebagai negara tujuan.
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e Pajak Internal (Internal taxes)

Kategori Internal Taxes memberikan informasi tentang pajak-pajak internal
(PPN dan bea lainnya) yang berlaku di Negara Anggota UE yang dipilih untuk
produk yang bersangkutan. Nilai cukai akan secara umum dihitung dengan
menggunakan rumus berikut ini: [satuan moneter] jumlah satuan / [satuan
kena pajak] (di mana tanda “/” harus diartikan sebagai “per setiap”)

Contoh:

Bagaimana menghitung cukai (mis.754,77 Eur/h atas alkohol
murni)?

Satuan moneter adalah “Euro”, jumlah satuan adalah “754,77” dan
satuan kena pajak adalah “hektoliter alkohol murni”. Maka, hal
tersebut harus diinterpretasikan sebagai “754,77 Euro per setiap
hektoliter alkohol murni”. Dengan demikian, 4 hektoliter minuman
keras dengan kadar alkohol 50% setara dengan 2 hektoliter (= 4 x
50%) alkohol murni dan pajak yang harus dibayar sebesar EUR
754,77 x 2 = EUR 1509,54.

e Persyaratan umum untuk seluruh produk (general requirements
for all products)
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Kategori General Requirements for All Products dibagi menjadi enam sub-
bagian: Commercial Invoice, Customs Value Declaration, Freight Insurance,
Customs Import Declaration (SAD), Freight Documents dan Packing List.
Dengan meng-klik salah satu sub-bagian, Anda akan membuka sebuah jendela
baru yang memberikan informasi rinci tentang kategori yang dipilih.

e lkhtisar tentang Prosedur Impor (overview of import procedures)

Kategori ini memberikan ikhtisar tentang prosedur impor baik pada tingkat UE
maupun pada tingkat Negara Anggota tertentu yang dipilih dan juga peraturan
yang berlaku di UE dan di Negara Anggota tentang PPN dan
cukai.
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= Thic document & anky avsilable inEnglich,
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European Union - Overview of Import Procedures
Tabla of contents:

Product Classification in Tarilf Momenclatures
Single Market

Customns Linkon

Inport Trade Regime

Animal Health

Plamt Health

Food amd Feed Salety and Markeling
Standards

%, Public Health

9. Enwironment Preokeckon

10, Product Salety

11, Technleal Standardis stisn

12, Packaging

13, Labelling

e =, I S SV

1. Product Classification in Tariff Nomendatures
The porract dassification of a paticular product under a banff codzs is the fest step bo obtan relevent information on i, such as:
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& whether certan measures sudh 28 anc-durping Sppty;
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.2 TARIF IMPOR

Bagian Import Tariffs memungkinkan para pengguna untuk mengakses
informasi rinci tentang tarif bea impor dan ketentuan-ketentuan lain yang berlaku
untuk suatu produk tertentu.

Untuk mendapatkan informasi rinci dari bagian ini, ikuti langkah-langkah berikut
ini:

Langkah 1 — Buka Import Tariffs Input Form

http://export-help.cec.eu.int/thdapp/taric/TaricServlet?languageld=EN
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Langkah 2 — Masukkan kode produk

i) APABILA ANDA MENGETAHUI KODE PRODUKNYA:

e Masukkan kode produk tersebut dalam kotak product code
(perhatikan bahwa Anda dapat memilih untuk memasukkan kode yang
sesuai dalam 2, 4, 6 atau 8 digit).

e Lanjut ke Langkah 3.

i) APABILA ANDA TIDAK MENGETAHUI KODE PRODUKNYA
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OPSI A

e Kilik pada pranala Search (di sisi kanan kotak kode produk). Masukkan
uraian tentang produk Anda dan klik tombol “Search”.

e Apabila uraian produk Anda terdapat dalam katalog, pada halaman
Search Results akan ditampilkan daftar produk dan kodenya masing-

masing.

e Pada halaman Search Results, klik pada kode yang terdapat di kolom
pertama di sebelah kiri untuk produk yang sesuai. Sebuah halaman
Product List akan terbuka yang menampilkan uraian yang lebih rinci
tentang berbagai produk dan kodenya masing-masing.

e Klik pada kode di kolom pertama di sebelah kiri untuk produk yang

sesuai.

e Lanjutkan ke Langkah 3.

Apabila Anda tidak menemukan kode produk dengan menggunakan OPSI A,
Anda dapat mencoba menggunakan OPSI B.

OPSI B

e Klik pranala Browse pada Import Tariffs Input Form dan akan
ditampilkan halaman Chapter List.

EXPORT

HELPDESK

for developing countries

IMPORT TARIFFS

Chapter List

Sechion 1

Sechion 1T

Live ammals; animal products

LIVE ARIMALS

MEAT 400 EDIELE MEAT OFFAL

FISH A0 CRUGTACEANS, MOLLLISCS AND DTHER, ACUATIC IWERTEBRATES

DRy PROOUCE; BIRCSEGGS; MaTURAL HOREY; EDIBLE PAOOUCTS OF ANIMAL ORIEIR, WOT ELSEWHERE SPECIFIED OR INCLLDED
FADDICTS OF AMIMAL ORIEIN, NOT ELSEWHERE SPECIFIED R INCLUIDED

Wegetahle products

LIVE TREES WD OTHER PLANTS; BLLES, ROCOTS AND THE LIKE; CUT FLOWERS SMD CRAMAMENTAL FOL1AGE
EDMELE YEGETAALES NDCERTAIN ROOTS AMD TUBERS

ECIELE FRUIT &RDMUTS; PEEL OF CITRUS FRLITS OR MELDHS

CAOFFEE, TEXA, MATE AHD SFICES

CEREALS

PREDIUCTS ©F THE MILLING [NDUSTRY; MALT; STARCHES: IMULIN; WHEAT S UTERN

1L SEELS ARD DLEAGINGLG FRULTS; MIZELANEQLS GRAING, Z2E0S AND FRLULT; INDUSTRIAL OR MEDICIMNGAL PLANTS; STRAY ARD
FoDDER.
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e Apabila Anda menemukan uraian yang sesuai dengan produk Anda
dicantumkan di salah satu dari 21 bagian, klik pada judul bab yang
sesuai pada kolom Section di sebelah Kkiri.

e Halaman Product List akan terbuka dengan uraian produk yang lebih
rinci serta kodenya masing-masing.

e Klik pada kode di kolom pertama di sebelah kiri untuk produk yang
sesuai.

e Lanjutkan ke Langkah 3.

Apabila Anda tidak menemukan kode produk dengan menggunakan OPSI A atau
OPSI B, Anda dapat mencoba menggunakan OPSI C.

OPsSIC

e Minta kode produk Anda melalui layanan “Binding Tariff Information”
(BTI) dengan mengikuti instruksi-instruksi yang terdapat di:

http://europa.eu.int/comm/taxation customs/common/database/ebti/index en.htm

Langkah 3 — Pilih negara asal

Apabila Anda tidak memilih negara asal, Anda tidak akan mendapatkan informasi
tentang tarif preferensial — GSP, ACP, perjanjian perdagangan bebas — dan
hanya akan mendapatkan tarif yang berlaku untuk semua produk tanpa
memperhatikan negara asalnya (informasi tarif erga omnes).

Langkah 4 — Pilih tanggal simulasi

Tanggal simulasi secara otomatis ditetapkan pada tanggal kapan situs ini
dikunjungi, tetapi Anda juga dapat memilih tanggal lain jauh ke belakang sampai
ke tanggal 1 Januari 1998.

Langkah 5 — Klik pada “View”

Langkah 6 — Baca halaman Hasil Tarif Impor

Halaman Hasil Tarif Impor akan terbagi menjadi dua atau tiga tabel.
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IMPORT TARIFFS

Fleswalis

Product Code 1001 10D
Coimbry of arigin Frtjin coivivissi
Sirnalation date December 13, 2105

Cianiliy

Origin

Ergs panes
Erigar cisiviss
Eriga cafees

Crgm cones

Hidd, Code

Prniusct Descrpbion

Weheat and resin

Lurum whest

=Hich cality dirum et
wMimdiun guakty dursm wheak
el o iy oo whisat

A, Mpadun Typo Tarill Foatmale Requistion
Code Decision
Third eountry duty DELRY L0 kg
Third cownbry by DELE |00 g
Third cowntry duty DELR:fLDMD kg

frry bnkn Fras covilation [priss corusdisnos)

Impcated by land, pland waterway or sss o mported by sr
Temweat e by 2o ardd srirerg wis e Alash Dcasn or tha Sasecanad vath the poct of  nlnadeg on the Maddar ansan T

Timuortind] by e i e wis Wi Allanlis Dogsn sith the posk oF unlnacing in Trebinc, tha Urded Kngdon, Danmerk, Edloma, Latva
Lithuanis, Foland, Sseden, Findsnd or on the Brlanitk Cowast of e hesian Pavnsuls

Souwrm

TABEL 1

e Kolom 1 adalah kolom Kode produk.
e Kolom 2 adalah kolom Uraian Produk.

TABEL 2

Tabel
kolom

2 akan ditampilkan tepat di bawah Tabel 1 dan dibagi menjadi enam

Kolom 1 adalah kolom Asal Barang. Tergantung pada negara asal yang
dipilih dalam Import Tariffs Input Form, Kolom 1 akan memberikan
informasi berikut ini:

Erga Omnes: Tarif yang berlaku bagi semua produk tanpa memperhatikan
negara asalnya.

GSP: Tarif yang berlaku bagi suatu produk yang mendapatkan manfaat
dari Sistem Preferensi Umum UE.

ACP: Tarif yang berlaku bagi produk yang mendapatkan manfaat dari
Cotonou Agreement.

FTA: perjanjian-perjanjian perdagangan bebas yang berbeda diacu dalam
Kolom 1 berdasarkan nama negaranya, mis. Cili, Mesir, dlI.

Catatan: Apabila sebuah negara berhak untuk mendapatkan lebih dari satu
perlakuan perdagangan preferensial, operator dapat memilih perlakuan yang

lebih

menguntungkan. Akan tetapi, meskipun ketentuan asal barang dari

perlakuan preferensial yang berbeda hampir serupa, mungkin terdapat
perbedaan-perbedaan yang besar. Para operator dengan demikian harus selalu
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mengacu kepada peraturan yang tepat tentang perlakuan yang hendak mereka
gunakan.

e Kolom 2 adalah kolom Kode Tambahan. Apabila salah satu atau lebih
kode muncul dalam kolom ini, perlakuan tarif impor yang muncul di kolom
3 dan 4 hanya akan berlaku berkaitan dengan produk yang memenuhi
criteria dari kode tambahan tersebut. Apabila terdapat kode tambahan
tabel ketiga akan tampil langsung di bawah tabel 2 dan akan
menampilkan penjelasan singkat tentang kriteria wajib untuk kode
tambahan tersebut.

e Kolom 3 adalah kolom Jenis Tindakan.

e Kolom 4 adalah kolom Tarif dan menampilkan bea-bea yang
bersangkutan.

Catatan: Bea Tambahan juga ditampilkan dalam kolom ini.
Jenis-jenis bea tambahan yang mungkin ada adalah sebagai berikut:

EA: Komponen pertanian;

ADSZ: bea tambahan atas kandungan gula;

ADFM: bea tambahan atas kandungan terigu;

EAR: komponen pertanian yang dikurangi;

ADSZR: pengurangan bea tambahan atas kandungan gula;
ADFMR: pengurangan bea tambahan atas kandungan terigu.

Apabila salah satu dari hal-hal tersebut di atas ada di Kolom 4, hal tersebut
berarti ada bea tambahan yang harus dibayar. Misalnya: bea seperti:

9% + EA(1) MAX 18,7 + ADSZ(1)
yang harus diartikan sebagai:

(9% tarif impor + komponen pertanian (1)), yang dibatasi sampai nilai
maksimum sebesar (18,7% + ADSZ bea tambahan atas kandungan gula(1)).

Untuk menghitung tarif bea yang lengkap, perlu ditentukan jumlah komponen
pertanian (EA) dan bea tambahan atas kandungan gula (ADSZ). Hal ini berarti
penghitungan tarif bea secara penuh, Anda harus mengetahui komposisi produk
berupa lemak susu, protein susu, zat tepung/Glukosa Sukrosa/gula berkadar
rendah/Isoglukosa.

Menentukan bea tambahan yang harus dibayar

Untuk menentukan bea tambahan yang harus dibayar, misalnya EA, ADSZ:
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Langkah 1: Klik pada tombol “Meursing code” di halaman “duty rates” pada
halaman TARIC, http://europa.eu.int/comm/taxation customs/dds/en/tarhome.htm dan
langkah ini akan membuka jendela baru tentang bahan (“ingredient window”).

Langkah 2: Masukkan komposisi barang yang dimasukkan (persentase lemak
susu, protein susu, zat tepung, dll.) dalam jendela bahan. Ketika komposisi telah
dimasukkan ke dalam ruas-ruas yang sesuai, klik pada tanda sama dengan (=)
untuk menampilkan bea tambahan yang berlaku.

Langkah 3: Semua komposisi dari berbagai bahan yang berbeda yang dikenal
(lemak susu, dll.) dikaitkan dengan kode tambahan. Kode tersebut diawali
dengan angka “7”. Apabila kode tersebut telah diketahui, Anda dapat
memasukkan 3 digit terakhirnya ke dalam ruas “enter your additional code” pada
jendela bahan. Misalnya, apabila kode tambahan adalah 7605, masukkan 605
pada ruas tersebut.

Kode tambahan tersebut harus disebutkan pada surat pernyataan kepabeanan.
Langkah ini merupakan cara untuk menyatakan kompoisi produk kepada pabean
dan dengan demikian pabean dapat menghitung bea tambahan yang harus
dibayar.

Apabila akronim dalam peraturan adalah EA, ADSZ atau ADFM, hal ini berarti
bea tambahan jumlahnya penuh (tidak dikurangi).

Apabila akronim dalam peraturan adalah EAR, ADSZR atau ADFMR, hal ini
berarti bea tambahan jumlahnya dikurangi dalam rangka pernyataan
kepabeanan di mana preferensi tersebut diberikan. Harus diingat bahwa fakta
bahwa suatu pernyataan bersifat preferensial tidak berarti secara per se bahwa
bea tambahan dikurangi. Mungkin juga terdapat pernyataan preferensial dengan
bea tambahan dalam jumlah penuh. Akan tetapi, tidak ada pernyataan non
preferensial yaitu pernyataan di mana bea yang paling menguntungkan
diberikan) dengan bea tambahan yang telah dikurangi.

Dalam hal adanya pengurangan bea tambahan, ada kemungkinan terdapat lebih
dari satu bea yang ditampilkan dalam jendela komposisi. Ini berarti bahwa
terdapat lebih dari satu kemungkinan pengurangan bea tambahan untuk produk
ini. Misalnya, untuk pernyataan di mana terdapat kuota preferensial dan
preferensi sederhana yang berlaku, Dalam hal ini, periksa nomor-nomor yang
terdapat di dalam kurung — seperti (1), (2) — yang ditulis di belakang akronim
tersebut. Bea tambahan yang akan dikenakan adalah bea tambahan yang
memiliki nomor yang sama dengan nomor yang ditulis di dalam tanda kurung
dalam tarif bea:

e Kolom 5 adalah kolom FN (catatan kaki). Apabila terdapat informasi
tambahan, informasi tersebut akan ditampilkan dengan bentuk kode
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(misalnya CD020). Dengan meng-klik kode ini, sebuah jendela akan
terbuka yang memberikan informasi tambahan yang berkaitan.

e Kolom 6 adalah kolom Peraturan/Keputusan. Dengan meng-klik kode
yang terdapat di kolom ini, sebuah jendela akan terbuka yang
memberikan informasi yang berkaitan dengan peraturan UE yang berlaku.
Apabila peraturan tersebut ada setelah tahun 1998, ikon OJ akan
ditampilkan. Dengan meng-klik ikon OJ tersebut, Anda dapat melihat
Jurnal Resmi Masyarakat Eropa di mana peraturan tersebut
dipublikasikan.

TABEL 3
Apabila terdapat kode-kode tambahan, tabel ketiga akan ditampilkan tepat di

bawah tabel 2 dan di dalamnya terdapat penjelasan singkat tentang kriteria wajib
untuk kode-kode tambahan tersebut.
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.3

DOKUMEN-DOKUMEN PABEAN

Bagian situs dengan judul CUSTOMS DOCUMENTS memberikan informasi
tentang dokumen-dokumen yang harus disiapkan oleh exportir untuk memenuhi
persyaratan perlakuan pajak preferensial berdasarkan berbagai rejim
perdagangan yang tersedia untuk negara-negara berkembang.

CUSTOME DOCUMENTS

This section provides Information macerning the documents bobe produced in order bo qualify Toe preferestial duty breastment.

1. Gencralisod Systenn of Preferences [GSP)

This EUfs G5F rarts orachucts gt id Iroen GIF beend iary countiies alfsr duts-leig Soiiss or abarl? raduction, Tres orocka | covracs i vl a5 tha
syl abdity e etent of barff weferences dezend on the smargement enjoied ¥y B beneficlary country in which the pracducts oeginsts,

The EIFs G5F & innplessrbed Foloeing cpckes of l2n wears. The present ovcle covess the weans 2006-2015 In prackse, the $57 i inplemenked by Coenal
Regulgtions, For the pericd 1,7 2005 ko3, 12,2008, srargemerts from teo G5 Regulsbore soody.

Coumol Regulston (50 o, 2512000 sophyng & schere of generalsed tarff prefarances For the penod fom L L2002 £a31, 12,2004 condrizes toapply
il 3 13 20005, asnaph For h st il e eargadand 1o ienbut dea] pecaliction e ealfckineg st i rogiabid frow §7 0005, Sk folosndg for

srareenents spoty Bl and of 2005 under the Regubsbon Bo 25002001:

& [ Berefiary ionkvisl anay B banadt of Ehe canarsl s anganant
# The spacisl s sgements for leet devdoped countriss L00s), sko knosn s the Everpthing But drme” (ESAD niidivs, prrvide the most

Faneoianbile Erestrien;

# The spacisl rcentive smangenents For e protection of lebouwr rights sre gvelsbls on request bo counties mplemenbng cetmn lsbeor standands;
# Trex special incenth arangaments For bu protection of thee ensianiment ane avalible on request o counbies implsnenting certsinstandants for

the suetsinsble management of tropaosl forests,

Coumncl Regulstion (52 ke, SBAIZ005 sxcbes From 1.1.2006, However, the provisons concerming the specal incentve amangement for soetsinsbis
e bopimsnd v good governands (G IR FlusT) spply abesidy Teon 0.7, 505 For 14 counbes.

&5 From 1 Jamary 2008, the paneral arisngement andd the “E5A" s rangement under Begulstion b, SG01E00S vall srber inks Foroe and vl centinus 1o aophre
toguthis et b 5P s amangenent. The o spedal incendve arvasgenents For B protecton of kabour ights and of the ervronmet under
Regulgtion Mo 2501 (2001 are repasked from 1,1 2006,

MeEw B5P Scheme QR —Duestions B Answers

GSP - Produk-produk yang berasal dari negara-negara penerima GSP
EU akan mendapatkan keuntungan dari tarif pajak preferensial yang
diperkirakan setelah mengajukan Certificate of Origin Form A atau, dalam
kasus-kasus khusus, Invoice Declaration yang diberikan oleh eksportir
(lihat proofs of origin under the Generalised System of Preferences —
http://export-help.cec.eu.int/hdlinks/gsp.cfn — yang memuat spesimen-
spesimen dari dokumentasi yang diminta).

Perjanjian ACP (“Cotonou”) — Produk-produk yang berasal dari Negara-
Negara ACP akan memperoleh keuntungan dari tarif pajak preferensial
yang diperkirakan dalam Perjanjian Cotonou setelah mengajukan
Movement Certificate EUR.1 atau, dalam kasus-kasus khusus, Invoice
Declaration yang diberikan oleh eksportir (lihat proofs of origin under the
ACP (“Cotonou) Agreement — http://export-
help.cec.eu.int/hdlinks/cotonoul.cfn — yang memuat spesimen-spesimen
dari dokumentasi yang diminta).

FTA: EU juga memiliki banyak perjanjian perdagangan bebas (FTA)
dengan mitra-mitra di dalam wilayah (negara-negara Eropa tengah,
negara-negara Mediterania) dan di luar wilayah tersebut (Meksiko, Chili).
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Sekarang FTA lebih melibatkan ketentuan-ketentuan yang mempengaruhi
langkah-langkah nontarif dan masalah-masalah pengaturan seperti
ketentuan-ketentuan mengenai fasilitasi perdagangan dan pembuatan
undang-undang dalam bidang-bidang seperti investasi, kekayaan
intelektual, pengadaan pemerintah, standar teknis dan masalah-masalah
SPS.
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.4 KETENTUAN ASAL BARANG

Bagian situs dengan judul RULES OF ORIGIN memberikan informasi mengenai
persyaratan-persyaratan yang harus dipenuhi agar barang-barang dapat
memenuhi syarat untuk mendapatkan perlakuan tarif yang menguntungkan
berdasarkan sistem GSP, ACP dan FTA dengan negara-negara berikut: Chili,
Mesir, Yordania, Libanon, Maroko, Meksiko, dan Afrika Selatan. Untuk FTA
lainnya, para eksportir disarankan untuk melihat “daftar pengaturan” dari DG
Taxation and Customs Union (TAXUD):

http://europa.eu.int/comm/taxation customs/customs/customs duties/rules origi
n/preferential/article 779 en.htm

Untuk daftar pengaturan perdagangan yang berlaku untuk negara-negara
tertentu, lihat:

http://europa.eu.int/comm/taxation customs/customs/customs duties/rules origi
n/preferential/article 403 en.htm

Untuk menemukan informasi yang terkait dengan bagian Rules of Origin, ikuti
langkah-langkah berikut ini:

Langkah 1 — Buka Rules of Origin Input Form (Formulir Masukan Ketentuan
Asal Baranq)

http://export-help.cec.eu.int/thdapp/rulesoo/inputform.jsp?lanquageld=EN

EXPORT

HELPDESK

for develeping countrias IS [ 1R | PTLISER GUIDE

| mtarket I
Place

ﬂ RILES OF QRIGIN

Thes sechon prayides infommation conceming paefere niesl cosgm rules, It ays down the speofic canddons that need bo be e ff goods
ae b queakfy lor advant syeois tasdl treatment, otheiwice Ebe [ull duties ae applostle.

Tripst kv 5

Selerk & regime 5P Rules v
Introdiscbory Mobes e |

Enter & product code T
(201 /8 s o

Pore information

| For more nforreation sbouk rules of onging pleese vist D5 Taxaston and Cushome Urion intmductian and T,

] Puarse: nciir Ehak this section ondy covies Fres Trade Ageaanents which ane avadable orine, For other Trade Sgretrents pleas vist
e “Aaranggonsent list" of D6 Tamation and Custons Ueon

22



Langkah 2 — Pilih rejim

Pilih rejim yang terkait (GSP, ACP, Chili, Mesir, Yordania, Libanon, Maroko,
Meksiko atau Afrika Selatan).

Catatan: Apabila suatu negara memenuhi persyaratan lebih dari satu
pengaturan, operator dapat memilih pengaturan mana yang lebih
menguntungkan. Akan tetapi, meskipun ketentuan asal barang dalam
berbagai pengaturan preferensial pada umumnya serupa, kemungkinan
terdapat perbedaan-perbedaan yang signifikan. Oleh karena itu, para
operator harus selalu mengacu pada peraturan yang benar untuk
pengaturan yang ingin mereka gunakan.

Langkah 3 — Masukkan kode produk

Masukkan kode produk ke dalam kotak product code (perhatikan bahwa Anda
dapat memilih untuk memasukkan kode yang sesuai dalam 2, 4, 6 atau 8 digit).

Catatan: Apabila anda tidak mengetahui kode produknya, Anda dapat
mencoba untuk mendapatkannya dengan mengikuti intruksi-instruksi yang
terdapat dalam bagian-bagian sebelumnya dalam panduan ini, yaitu
bagian Requirements and Taxes atau bagian Import Tariffs.

Halaman baru akan terbuka dan menampilkan Rules of Origin yang sesuai.

Langkah 4 — Membaca Halaman Rules of Origin

I RULES OF CRIGIMN

e 1105 Four, mesl and powder of the dried, sheled Drying and miling of leguminous weget=hles

How Eo read the rules of oHging

1

This ks the list of working ar processing oper adors which non-originating goods must urdergo inorder to acquire originating staus . Howewer, they dorot
apphy In -l cages: cumulagon of orgn may spoly, whie wholly obcsined (e, orown) goods slready haws the orgin of that coontry,
Cther condiions induding divect ranspoet ko the Commurity also apply. Pleasa click here for mova deczilad information on thesa nules of arigin

Irmporkant nasbe:

GSF - Chapter1d - Detail ™
= fveading Desoription of product wWiorking or processing, carried out on non-originating materials, which
confers originating status

e Chapher L1 Fraducts of the miling industry ; malt; Marufachure inowhich Sl che cereaks, edibls

stavches) nuling whaat guten; axcept for:  wagetables, rooks and tubers of haading
0714 o Fruit used are wholly obtzined

leguminous vegetablkes of headng 0713 of heading 0705

Thia first bed cobirnns i the kst destrba the produc: cotaned, The frst calumn gives the heading numaer or chaptes number usad in te
Harmanzed System and the s2cond column gives e descriokion of goods used in Hhat sysbzm For chat heading o chapcer, Far each encry in the
first bwo columns, a rule is spedfied in oolumn 3 or 4. Whers, in some cases, the enyin the Frst column is preceded by an “ex®, this signifies that
thee rules in colimn 3 o 4 @pphy orly o the part of that heading ¢ described i colimn 2.

wWhare severa hesdng numbers 2re grouped togeter incalumn 1 or a chapter numbe i given and the descriptian of produdcs nocolumn 2 &
thissfiore gven in penaral terms, tha adiacant rabas incalomn 3 or 4 apply to al products which, under the Harmonizsd System, are classhied in
headings of the chapter o in any of Ehe headings grouped Eogether in column 1,

Where there are differert rules in the st applying bo diferent producks within a hesding, =ach ind=nt cortsics bhe descriotion of that part of the
heading cowered by the adjacent rues in column 3 o 4,

whare, For an entry Inche first bwa calumng, a rde 2 gpecied in bath columne = and 4, the exporter may opt, 2¢ an zltermative, to apphy edher
the rule 52 ook in column 2 ar hat set ook inocolamn 4, 1F no onan malk s aren inocolumn 4, e nake Set oot n column 3 is o be appled,

Source EUR-Lex




Perhatikan bahwa aturan bab berlaku, kecuali terdapat aturan khusus untuk
produk-produk tertentu.

Penjelasan penuh ketentuan asal barang berdasarkan GSP terdapat dalam
Panduan untuk Pengguna Komisi mengenai hal tersebut
(http://europa.eu.int/comm/taxation_customs/common/publications/info_docs/cus
toms/index_en.htm).

Kedua kolom pertama dalam daftar tersebut menjelaskan produk yang diperoleh.
Kolom pertama memberikan nomor judul atau nomor bab yang digunakan dalam
Harmonised System, dan kolom kedua memberikan penjelasan tentang barang-
barang yang digunakan dalam sistem tersebut untuk judul atau bab tersebut.
Untuk setiap lema dalam kedua kolom tersebut, sebuah aturan dicantumkan
dalam kolom 3 atau 4. Apabila, dalam beberapa kasus, lema dalam kolom
pertama diawali dengan “ex”, hal tersebut berarti bahwa aturan-aturan dalam
kolom 3 atau 4 berlaku hanya untuk bagian judul sebagaimana dijelaskan dalam
kolom 2.

Apabila beberapa nomor judul dikelompokkan bersama dalam kolom 1 atau
sebuah nomor bab diberikan dan oleh karena itu penjelasan produk-produk
dalam kolom 2 diberikan dalam istilah-istiah umum, peraturan yang
bersebelahan dalam kolom 3 atau 4 berlaku untuk semua produk yang, dalam
Harmonised System, diklasifikasikan dalam judul-judul bab tersebut atau dalam
setiap judul yang dikelompokkan bersama dalam kolom 1.

Apabila terdapat berbagai aturan dalam daftar yang berlaku untuk berbagai
produk dalam suatu judul, setiap spasi masuk memuat penjelasan bagian judul
tersebut yang tercakup dalam aturan-aturan yang bersebelahan dalam kolom 3
atau 4.
Apabila, untuk suatu lema dalam dua kolom pertama, sebuah aturan
dicantumkan dalam kedua kolom 3 dan 4, exportir dapat memilih, sebagai
sebuah alternatif, untuk menerapkan aturan yang tercantum dalam kolom 3 atau
4. Apabila tidak ada aturan tempat asal yang diberikan dalam kolom 4, aturan
dalam kolom 3 berlaku.
Catatan: Ini adalah daftar operasi kerja atau proses yang harus diikuti
oleh barang-barang tanpa tempat asal agar mendapatkan status tempat
asal. Akan tetapi, hal tersebut tidak berlaku dalam semua keadaan:
akumulasi tempat asal dapat berlaku, sementara barang-barang yang
diperoleh secara keseluruhan (misalnya ditumbuhkan) sudah memiliki
tempat asal dari negara bersangkutan. Persyaratan lain termasuk
pengangkutan langsung ke Masyarakat juga berlaku. Anda dapat melihat
situs-situs berikut untuk mendapatkan informasi lebih lanjut.

http://europa.eu.int/comm/taxation customs/customs/customs duties/rules origi
n/index en.htm

http://export-
help.cec.eu.int/thdapp/rulesoo/show.ijsp?cmd=note&regime=gsp&chapterNumber
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.5 DATA STATISTIK PERDAGANGAN

Bagian situs dengan judul Trade Statistics mencakup, secara kolektif dan
individual, impor dan ekspor untuk 25 Negara Anggota UE dan juga

perdagangan dalam UE. Ini adalah perangkat yang sangat berguna untuk
menyelidiki pasar-pasar yang potensial.

Untuk mendapatkan informasi statistik, ikuti langkah-langkah yang dijelaskan di
bawah ini.

Langkah 1 — Buka Trade Statistics Input Form (Formulir Masukan Data
Statistik Perdagangan)

http://export-help.cec.eu.int/thdapp/comext/ComextServiet?languageld=EN

EXPORT

HELPDESK

for develeping counfrias EP| LS| PR | P LS ER GUIDE

Mot bet Links

[EADESTATISTICS

Thes sechion provides trade daka desporis and mports) for the EU and s ipdreduel Mesmber Skatbes,

Input Form
Entor a produck code P Beovese or %
12,448 digiz)
Select & reporting country ELR25 w
Select & partner counkry #ll pariners e
Sedect wpeans) ]
200F
2002 ¥
Select indinstors| -~
Bty Cradritits
1 S, 2
iew |

Langkah 2 — Masukkan kode produk

i) APABILA ANDA MENGETAHUI KODE PRODUKNYA:

e Masukkan kode produk ke dalam kotak product code (perhatikan
bahwa Anda dapat memilih untuk memasukkan kode yang sesuai
dalam 2, 4, 6 atau 8 digit).

e Lanjut ke Langkah 3.

i) APABILA ANDA TIDAK MENGETAHUI KODE PRODUKNYA:
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OPSI A

e Kilik pada pranala Search (di sisi kanan kotak kode produk). Masukkan
uraian tentang produk Anda dan klik tombol “Search”.

e Apabila uraian produk Anda terdapat dalam katalog, pada halaman
Search Results akan ditampilkan daftar produk dan kodenya masing-

masing.

e Pada halaman Search Results, klik pada kode yang terdapat di kolom
pertama di sebelah kiri untuk produk yang sesuai. Sebuah halaman
Product List akan terbuka yang menampilkan uraian yang lebih rinci
tentang berbagai produk dan kodenya masing-masing.

e Kilik pada kode di kolom pertama di sebelah kiri untuk produk yang

sesuai.

e Lanjutkan ke Langkah 3.

Apabila Anda tidak menemukan kode produk dengan menggunakan OPSI A,
Anda dapat mencoba menggunakan OPSI B.

OPSI B

e Klik pranala Browse pada Trade Statistics Input Form dan akan

ditampilkan halaman Chapter List.
EXPORT

HELPDESK

for developing countries

TRADE STATISTICS

Chapter Lisk
Sechion T

er 03

Section IL

s oarch

Live animals; animal products

LIWE SNIMISLS

MEAT AMD EDIELE MEAT OFFAL

FISH AMND CRUSTACEANS, MOLLUSCS ARD OTHER AQUATIC INVERTESRATES

LA IRY PRODLCE; EIRDSEGGS; MATURAL HONEY; EDIBLE PRODUCTS OF aMIMGL ORIGIN, MOT ELSEWHERE SPECIFLED OF
INCLLDED

PRODUCTS OF ANIMAL GRTEIN, NOT BLSEWHERE SPECIFTED OR: [MCLLIDED:

vegetahle products

LI¥E TREES AND OTHER FLANTS; BILES, ROOTS AND THE LIKE] CUT FLCAWERS AnD ORNOMENTAL FOLIAGE
EDIELE wECETABLES ARND CERTALN AOOTS ARD TLRERS

EDTBLE FRUIT ANDNLITS; PEEL OF CITRLIS FAUTTS GR MELONS

COFFEE, TES, MATE &ND SFICES

EREALS

PRODUCTS OF THE MILLING INDLETHT] M&LT; STARCHES] WU WWHEAT GUITEN

CIL SEEDS AND CLERGIMOLE FRUITS; MISCELLANEDUS GRAINS, SEEDS AND FRULT; (NDUSTRIAL O MEDICINAL FLAMTS; STRAW
AN FODOER

LAz, 3UMS, RESING AMD OTHER WESETABLE SAFS AMD EXTRACTS

WEGETABLE FLALTING MATERIALS; YEGETABLE FRODLICTS MOT ELSEWHERE SPECIFIED OF. [NCLUDED
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e Apabila Anda menemukan uraian yang sesuai dengan produk Anda
dicantumkan di salah satu dari 21 bagian, klik pada judul bab yang
sesuai pada kolom Section di sebelah Kkiri.

e Halaman Product List akan terbuka dengan uraian produk yang lebih
rinci serta kodenya masing-masing.

e Klik pada kode di kolom pertama di sebelah kiri untuk produk yang
sesuai.

e Lanjutkan ke Langkah 3.

Apabila Anda tidak menemukan kode produk dengan menggunakan OPSI A atau
OPSI B, Anda dapat mencoba menggunakan OPSI C.

OPsSIC

e Minta kode produk Anda melalui layanan “Binding Tariff Information”
(BTI) dengan mengikuti instruksi-instruksi yang terdapat di:

http://europa.eu.int/comm/taxation customs/common/database/ebti/index en.htm

Langkah 3 — Pilih Reporting Country (Negara Pelapor)

Kotak Select a reporting country secara otomatis terkonfigurasi ke EUR25.

Opsi 1 — EUR25: Modus EUR25 memberikan data statistik perdagangan EU
secara keseluruhan (dan dua puluh lima Negara Anggota UE secara individual).

Opsi 2 — EUR15: Dengan memilih EUR15, Anda akan memperoleh data statistik
perdagangan untuk 15 Negara Anggota UE (UE berkembang pada tahun 2004
dari 15 menjadi 25 Negara Anggota).

Opsi 3 — Dengan memilih salah satu negara pelapor, Anda akan memperoleh
data statistik dari Negara Anggota UE yang dipilih.

Langkah 4 — Memilih Partner Country (Negara Mitra): Kotak Select a partner
country secara otomatis terkonfigurasi ke All partners (Semua mitra).

Opsi 1 — All Partners: Dengan memilih opsi ini, Anda akan memperoleh data
statistik perdagangan untuk semua negara.

Opsi 2 - Dengan memilih salah satu negara mitra, Anda akan memperoleh data
statistik dari negara mitra yang dipilih.

Langkah 5 — Memilih tahun (year)

Dalam kotak select year(s), Anda dapat memilih:
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Opsi 1 — untuk melihat data statistik perdagangan masing-masing tahun (tahun
2000 dan seterusnya), klik tahun yang bersangkutan.

Opsi 2 - untuk melihat data statistik perdagangan lebih dari satu tahun pada saat
yang bersamaan, klik dan pilih tahun-tahun yang terkait sambil menekan tombol
“Ctrl’ atau ‘Shift’ secara bersamaan.

Langkah 6 — Pilih Indikator (indicator(s)):

Kotak Select Indicator(s) berisikan enam kategori berikut ini:

Imports Value (Nilai Impor): Pilihan kategori ini akan menampilkan
nilai impor dalam ribuan euro untuk produk tertentu dari negara mitra
yang dipilih (semua mitra atau negara mitra tertentu) ke negara
pelapor yang dipilih (EUR25, EUR15 atau Negara Anggota UE
tertentu).

Imports Quantity (Kuantitas Impor): Pilihan kategori ini akan
menampilkan kuantitas impor dalam ribuan kilogram untuk produk
tertentu dari negara mitra yang dipilih (semua mitra atau negara mitra
tertentu) ke negara pelapor yang dipilih (EUR25, EUR15 atau Negara
Anggota UE tertentu).

Imports Supplementary Quantity (Kuantitas Tambahan Impor):
Pilihan kategori ini akan menampilkan kuantitas tambahan impor,
apabila mungkin, per unit produk tertentu dari negara mitra yang dipilih
(semua mitra atau negara mitra tertentu) ke negara pelapor yang
dipilih (EUR25, EUR15 atau Negara Anggota UE tertentu).

Exports Value (Nilai Ekspor): Pilihan kategori ini akan menampilkan
nilai ekspor dalam ribuan euro untuk produk tertentu dari negara
pelapor yang dipilih (EUR25, EUR15 atau Negara Anggota UE
tertentu) ke negara mitra yang dipilih (semua mitra atau negara mitra
tertentu).

Exports Quantity (Kuantitas Ekspor): Pilihan kategori ini akan
menampilkan kuantitas ekspor dalam ribuan kilogram untuk produk
tertentu dari negara pelapor yang dipilih (EUR25, EUR15 atau Negara
Anggota UE tertentu) ke negara mitra yang dipilih (semua mitra atau
negara mitra tertentu).

Exports Supplementary Quantity (Kuantitas Tambahan Ekspor):
Pilihan kategori ini akan menampilkan kuantitas tambahan ekspor,
apabila mungkin, per unit produk tertentu dari negara pelapor yang
dipilih (EUR25, EUR15 atau Negara Anggota UE tertentu) ke negara
mitra yang dipilih (semua mitra atau negara mitra tertentu).

Langkah 7 — Membaca halaman Data Statistik Perdagangan

Susunan halaman data statistik perdagangan bervariasi tergantung pada pilihan
yang diambil dalam Trade Statistics Input Form.
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Catatan: Pada bagian bawah halaman Requirement List terdapat format
Trade Statistics Input Form yang lebih sederhana, yang memungkinkan
Anda untuk mengubah indikator, negara pelapor, negara mitra, dan
produk tanpa harus kembali ke halaman input form awal.

Melihat jumlah keseluruhan: Untuk melihat jumlah keseluruhan ekspor/impor
semua produk dari negara yang dipilih, ketik 00 dalam kotak product code dalam
input form yang disederhanakan dan pilih negaranya.

Mendapatkan harga per kilogram untuk impor/ekspor: untuk mendapatkan
harga per kilogram untuk impor atau ekspor, bagi angka dalam kolom nilai impor
atau ekspor dengan angka yang sesuai dalam kolom kuantitas impor atau ekspor.
Sebagai contoh, apabila import value (nilai impor) untuk produk X dari negara X
adalah 3.300 Euro dan import quantity (kuantitas impor) adalah 0,3 ton (300 kg),
maka harga per kilogram sebesar 11 Euro dapat diperoleh dengan membagi
3.300 dengan 0,3.

Memindahkan data statistik perdagangan ke dalam lembar Excel:

Langkah 1: Klik tabel data statistik perdagangan yang ingin dipindahkan ke
dalam Lembaran Excel.

Langkah 2: Klik tombol kanan mouse untuk menampilkan menu.

Langkah 3: Pilih opsi menu: “Export to Microsoft Excel”.

Langkah tersebut akan membuka lembar excel dan memindahkan data statistik

perdagangan dari tabel data statistik perdagangan pada Pusat Bantuan Ekpor ke
Lembar Excel.
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.6 PASAR

Pasar

(Market Place) (http://export-

help.cec.eu.int/hdmarket/index.cfm?languageld=EN) adalah platform untuk

memfasilitasi pertukaran antara para exportir di Negara-Negara Berkembang dan
para importir UE. Apabila Anda berminat untuk mengekspor produk-produk Anda
ke pasa UE, mungkin akan bermanfaat bagi Anda untuk memasukkan
penawaran dan/atau permintaan produk ke dalam bagian market place.

Homepage | Trade Offers | Trade lLequests thuulmulnlmm

MARKET PLACE

The Market Place 15 & platform where egporters im deyelopong countrees can establish oont acts with mporters fror Ehe EL,
Bedore posting your nformatbon, we invibe wou bo carelully read the Uaes Guide,

MAREET FLACE SEARCH

Eapward:

Cathin W Aagumiz Cioagiry s Seanh

HMAREFT PLACE OFFERS AND DEMANDS, BY SECTION

! - Live And

als, Anineal Prodoects Offers (L) Reguests (1)

02 - Vegetable Products Offers () Requests (120

Ay vl © Wegpe b alile Faty, Dills, W ooors

CARA MELAKUKAN PENCARIAN PENAWARAN DAN PERMINTAAN
Ada beberapa cara untuk mencari penawaran dan permintaan:

Pada halaman pertama Market Place, Anda akan melihat formulir
kecil yang disebut Market Place Search. Anda dapat menggunakan
formulir tersebut. Formulir tersebut akan menunjukkan kepada Anda
daftar penawaran dan permintaan sesuai dengan kriteria yang dipilih.
Pada halaman pertama Market Place, Anda juga akan melihat daftar
bagian, penawaran dan permintaan. Dengan mengklik pranala ‘Offers’
atau ‘requests’ di sebelah nama bagian, Anda akan melihat daftar
penawaran dan permintaan yang terkait dengan bagian ini. Klik pada
nama bagian akan menampilkan denominasi lengkap dari bagian ini.
Anda dapat mengklik pranala Trade offers atau Trade requrests
pada menu Market Place untuk menampilkan daftar semua penawaran
atau permintaan terkini dari semua bagian.
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Catatan: Anda dapat menggunakan judul kolom yang dapat di-klik untuk
menyusun daftar hasil pencarian. Untuk melihat rincian penawaran atau
permintaan, klik pada judulnya. Sebuah jendela kecil akan terbuka dan
menampilkan rinciannya. Anda dapat mencetak jendela tersebut untuk
digunakan lebih lanjut dengan mengklik pranala ‘Print’.

CARA MEMASUKKAN PENAWARAN ATAU PERMINTAAN

Sebelum memasukkan informasi Anda, kami mengundang Anda untuk membaca
secara seksama Panduan untuk Pengguna Market Place yang tersedia dalam
bagian ini.

31



.7 PRANALA

Hubungi langsung otorita pabean masing-masing Negara Anggota dalam
organisasi-organisasi yang terlibat dalam peningkatkan impor dari negara-negara
berkembang dan asosiasi importir UE pada tingkat UE dan Negara Anggota.
Kami akan dengan senang hati mempertimbangkan setiap usulan
perbaikan/tambahan ke dalam Links (Pranala) (http://export-
help.cec.eu.int/hdlinks/links.cfm?languageld=EN)

Hules

Ths weictiom pravldes indatmabion contenning EL and Mendier Sale swlhonlies aid il et bonae argantation ivaleed in b ads
operations and trade promation
Meate choose a link cabeqory by cickimg on it

STATISTICS RESOURCES ™,

"
LINES TO CLUSTOMS WEBSITES \

ELI - Dbt uibionis
ELl Memibier SEales
Candscdate Countrasy for BU-Members bip

Imtermational Urgani=stons

LINES TO TRADE AND OTHER PROFESSTOMAL ASSOCTATIONS ™,

Euraapiean Linjom sl il een sl el

FL Member Sales
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.8 KONTAK

Kotak Surat Kontak (Contact Mailbox) (http://export-
help.cec.eu.int/hdinforequest/index.cfm?languageld=EN) memungkinkan para
eksportir dari negara-negara berkembang untuk mengajukan pertanyaan
mendetil tentang keadaan yang sebenarnya. Pertanyaan-pertanyaan dapat
dikirim dalam salah satu bahasa dari empat bahasa EH (Inggris, Perancis,
Portugis, atau Spanyol) dan, a priori, Tim Pusat Bantuan Ekspor akan
berupaya untuk menjawab permintaan informasi/pertanyaan dalam jangka waktu
lima belas hari kerja. Mohon diperhatikan bahwa jangka waktu tersebut dapat
berubah bergantung pada kompleksitas pertanyaan.

Ths eectiam pravides indatmation conterning EL and Mendier Sale stbioties s il ermnit onal argantsatian evalved in bade
operations and trade promation
Meate choose a link cabeqory by cickimg on it

STATISTICS RESDURLCES ™,

.
LINES T CUSTOMS WEBSITES ™,

ELI - Diusbituibiims
EU ™umibibr Slaley

[ apikselat # |l eees [or |lJ-"'|ur||l|rlr\|up

Imtermational Urgani=stons

LINES TO TRADE AND OTHER PROFESSTOMAL ASSOCTATIONS ™,

Eurapiean Uining sl inl snnsl ool

FL Member Sales
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.9 DISKLAIMER
Komisi tidak bertanggung jawab atas materi dalam dokumen ini.

Materi ini:

- adalah informasi yang hanya bersifat umum dan tidak dimaksudkan untuk
keadaan-keadaan khusus dari individu atau badan tertentu;

- tidak sepenuhnya komprehensif, lengkap, akurat atau mutakhir;

- bukan saran profesional atau saran hukum (apabila Anda memerlukan saran
khusus, Anda harus berkonsultasi dengan profesional yang sesuai dan
memenuhi syarat).

Mohon diperhatikan bahwa tidak ada jaminan bahwa dokumen yang tersedia
secara online adalah reproduksi yang tepat dari teks yang resmi. Yang dianggap
otentik hanyalah peraturan Uni Eropa yang dipublikasikan dalam edisi cetak
Official Journal of the European Communities.

Disklaimer ini tidak dimaksudkan untuk membatasi kewajiban Komisi
bertentangan dengan setiap persyaratan yang diatur dalam undang-undang
nasional yang berlaku dan tidak dimaksudkan untuk melepaskan kewajiban
dalam hal-hal yang tidak dapat dilepaskan berdasarkan undang-undang tersebut.
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